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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Relazione
1. La direftiva del Consiglio déL 19 dicembrel1972, n. 72/464/CEE (1), prevede
‘che L'armonizzazione delle strutture delle accise sulle sigarette si effettui
in varie tappe e che il passaggio da una tappé all'altra sia deciso dal Con-
siglio su proposta della Commissione, tenuto‘conto degli effetti prodotti dai
provvedimenti presi dagli Stati membri durante ciascuna tappa (art. 1, par. &
della direttiva). - ' o

2. La prima tappa d'armonizzazione, iniziata il 1° luglio 1973, avrebbe dovuto

_ durare due anni, ma é terminata, dopo quattro proroghe, il 30 giugno 1978.

3. La seconda tappa d'armonizzazione, instaurata dalla direttiva 77/805/CEE del
19 dicembre 1977 (2), che completa la direttiva di base del‘19 dicembre 1972,
'é iniziata il 1° luglio 1978 e dovrebbe terminare il 31 dicembre 1980.

4, Il 1° luglio 1980 la Commissione ha presenfato una proposta di direttiva 3
al Consiglio, affinche quest ‘ultimo possa decidere in mer1to aij cr1ter1 su Z

cui 1mpostare L armon1zzaz1one durante la terza tappa.

!

Il Parlamento europeo e il Comwtato economico e sociale non hanno ancora emes-
so i loro pareri. Sembra. quindi escluso che il Consiglio possa decidere su

tale ‘proposta entro il 31 dicembre 1980.

5. Pertanto, la Commissione, nell'intento di ev1tare .un vuoto giuridico, si vede

obbligata a proporre una proroga della seconda tappa. Tale proroga pud essere -

limitata a sei mesi, periodo che pare suff1c1ente per mettere il Consiglio in
grado d1 decidere la terza tappa. La seconda tappa comprenderebbe quindi it

periodo che va f1no al 30 giugno 1981

I../I..

(1) GU n. L 303 del 31.12.1972, pag. 1
(2) GU n. L 338 del 20.12.1977, pag. 22
(3) 6U n. C 264 del 11.10.1980, pag. 6




" { Proposta di direttiva del Consiglio
i+ che modifica la direttiva 72/464/CEE relativa
alle imposte diverse da quelle sulla cifra d'affari

che colpiscono il consumo deéi. tabacchi lavorati

(ottava diret;iva)
. ’ | .
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IL Cons1gt1o deLLe Comun1ta europee,

‘vv1sto 1L trattato che istituisce la Comun1té economica europea, in part1-'
- colare gli articoli 99 e 100, ‘ '

vista la proposté'deLLa Commissione,

- visto il pdrere del Parlamento europeo,'

visto il parere deL Com1tato economico e soc1ate,

" cons1derando che, conformemente alla direttiva. 72/464ICEE del Consiglio (1),
modificata da ultimo daLLa direttiva 77/805/CEE 2>, il passagg1o
da una tappa di armon1zzaz1one alla successiva é dec1so dal Cons1gl1o

su proposta della Comm1ss1one,

"cons1derando che La seconda tappa di armon1zzaz1one, avv1ata a norma del~-
la d1rett1va 77/805/CEE scade 1L 31 d1cembre 1980

.cons1derando che i cr1ter1 part1colar1 da appl1care nel corso di una ter-
 za tappa, che dovrebbe iniziare il 19 genna1o 1981, sono espressi in una
proposta d1 direttiva della Comm1ss1one (3),

v cons1derando che il Cons1gl1o non é in grado di dec1dere su tale proposta

' entro il 31 dicembre 1980; ' TR

I
"cons1derando che, date taL1 c1rcostanze, e necessar1o prorogare di se1 me=
si la seconda tappa, ' o ‘

.I./.'.

(1) GU n. L 303 del 31.12.1972, pag. 1
(2) 6U n. L'338 del 20.12.1977, pag. 22 ' | S
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HAVADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:
Articolo 1

'ALl'artiéblo 10’bis; paragrafo 1 della direttiva 72/464/CEE Lla data del
"31 dicembre 1980" & sostituita con quella del "30 giugno 1981, ”

o A BT } , .
o ) " Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente direttiva.
| ' . o a o )

. - Fatto a Bruxelles,
Per il Consiglio
IL Presidente
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